( &E 207 [BEHLZIB) Aus+issEeg ) &
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yours [17x]

K Brrotn. HEREEHOED

KFRDIBOICHE>T> HE

¥ you DB EET
— (RBFR(1 3R—Y)] 3R
| TEREE = EiE + 85
i yours = your +

_______________________________

Sincerely [Z 1 Y R477'J 1] yours,
= Yours sincerely, [BE&]

X EUZRTEIRSIYVERD,

132 .
English «rosuvs

- [ 7oevias |

[an ZD T, EHMICELEL)
] =EBD. 1FJRND

L% ABDIE, BEVENSEEE |
L VEDLHBNEDEESD & |
L NP TERPDONFEMTANLT, |
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Japanese [#s/$=—x

I forgot my pen. Can I borrow yours (= your pen) ?
[RANRYETNKUIC, HIRIZOZEEBDTENWNTIN?]
% forgot - forget MBER — [85EMK No. 663)
% borrow — [85B1& No. 647]

Which book is yours (= your book) ?
[ES>BOARDBHIRIZDTIN?]
— The red book is mine. [(ZD)IHRVNADFADTT, ]

My camera is old, but yours (= your camera) is new.
[RADARSIEENTE, BDIREDIEFFH UL ]

¥ yours MERUFIICIE THRZDED] & [HIRZIZHEDED] D
EBES50TEEMEH DN SDDEXIRDIRT THBT TED,

I like English. [FAFEEBIFETI. ]
Do you speak English ? [#Hg/zld&EEEFZLEZIN?]

Speak (in) English. [&EEE(TFELESW.) % e556EFEFEE.

Mr. Tanaka is a teacher of English [an English teacher].
[EBPHERIEBDHTETT, ]
% an English teacher --- English Z8 <GS & HEBOE].

teacher Z#FHO E [ F 1) ZADLE ] DREKICIED,
— [85E1§ No. 154 -+ teacher)

Do you speak Japanese ?

[ POV RER ]

IS IIBAEEFLEIN 7]

BAZE (a ZD1I9. EEMICE UGN

I'm a Japanese. [FfAIEIBAATTY.]

BAA (@ #8pTEs 2o/ - 1mJapanese. [~ TOXROE S —#e0)

BA®D. BAAD. BAED

¥ L Japanese (af\ @D Japanese (& o

aJapanese [1 ADBARAJ
two Japanese [2 ADBAA]

Japanese culture [BADOIL]
Japanese paper [#0#fJ]

X 2AUETEEEED s ZDF750)\,

The Japanese eat rice. [BAAIKERND,]
% Cthe Japanese [ TBAAEK) ZH5HLTIND,

Many Japanese people like sumo.
[Z2<DEARDARISHEENMFEZTI, ]

Do you like Japanese food ?

% Chinese (PEA), fish (8), sheep (F) (B EEBABNFETIN?)

IS ECEERFEDETTHD.
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hers [/\~ZX]

BZOED
% she OB
— [K833KR(1 3XR—)) 6

* FENEE = ek +[25H

hers = her+

_________________________________

Is this camera hers (= her camera) ?
[CONASEIBREZODEDTIN?]

Ken is a friend of hers. [T VI3 RKR&ZD—KATT,]

Whose desk 1s this? [CNIZIENOMTIH 2]
— It’s hers (= her desk). [ZNEHRLZOENDTY. ]

My bag is bigger than hers (= her bag).
[RAD/NY DI LZDIDEKRE. ]
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go [=)]
17< (& come)

& 0 went DTV ]
— gone [J—2/] — going

BB © goes [T ]

I go to school by bus. [FAIF/NZTERNITEET,]
She usually goes to bed at ten. [HZZIZZL\TWN1 OBICEEY. ]

Let’s go (back) home. [RBLEL&D.] ¥ back 3&88d.
¥ home [FBIFREDTERIIC to [FMBIZV, — [E5EMR No. 321 --- home]

He will go out this afternoon. [RIFSEBOFENETDITLLD.]
Go away ! [H>HBAT>TC.]

goout (BT DI/ goaway [
go by [EFN)BED]

go to school [FERATT] X the R& | goin ~ [~AABJ] / gointo ~ [~DPAADB]
gotobed [ED] X the RE — [No.10] | goon [#E<. #ESJ / goon apicnic [EDZwvD(C173<]
go back (to ~) [(~N)IFD. BB/ togo [FHBIRNDT) (& for here [CTTEND))

IH5ED] % For here or to go ? — To go. DX DICED,
Y be going to ~ [~FBDDEND, ~TL&LD] (= wil)

go along ~ [~IZ6 > TiT<] (BERTES] X be [FEFBEFFHICHCTENDIT D,
godown ~ [~Z®>Ti3<] (BERTES] — [&580& No. 586 -+ will] 0, DAZARE [KKH] S8R

136
come [»n4l

%2, o THED (© go)
SEA ¢ came [T A
—come — coming

3EBIRF : comes [NAZ]

come from ~ [~HB85TT]
come home [1FET D]
come back (to ~)

[(~NR2TL B!
Comeon. [&&H. / RU\T]
come in [PAAD]

137
good [y k] (© bad)

K\ BNLL. LeDSFR
BLTLD. BRI

_____________________________________________________________________

| 3 [(Z2>5I0)5&%F.] [@ I'm coming. |
| come FBFOIBEEX TS, [BFOEINGIES. MEFD |
| TIBNSEZBERENBINT, go TFE. come ZES, |
i B, [EEOPOASTENT>TEINNTIN P EM<EEE |
i go [FENTFIC, May I come in? &E55, — [&551R No. 583 - may) i

She comes from China. [RZEPELESTI.]

= She is from China. — [&3&0& No. 19 - from)
He came home late. [RIGE<BBUIE.] ¥ come back home E@E.
Meg will come back soon. [XZJETICR>TLBDTLLD,]
Come here, Tom. [CCAEGEEL). A

How do you come to school ? [&/R/ZI3E S0 > TERICKRFZIN P
(REFERERIRIT]

That’s a good idea. [ZNIELNEZTY.]
We are good friends. [FAEBR>PORNKRETT, ]

. . Be a good boy. [L\W\FICULEREL), ]
B ESEIVA %E .
[LE&5Z51E] good - better - best (_—® ) Ken is a very good baseball player.

— [No. 488 --- better) [No. 498 --- best) [TV ETELFEHHEFCI, ]

KB, FoT>

= Ken plays baseball very well. x toxcEFEEE.
[TV ETELFICHBHRELET. ]

Good morning. [RIFXDTEL
Good afternoon. [CAICHIE, ]
Good evening. [CAldAlZ. ]
Good night. [RXDITHZEV). ]
Good job. K< TEEH,]
Good luck. [=&ZHTDFT.]

Good! [KBULY, [ToT5.]

\ o .. . . -
REE Emi is good at swimming. [II(FKXHEETI.]

= Emi is a good swimmer. X toxXEFEERE.
This cake is very good. [CDT—FIFETERBLILL)J
Have a good time. [REULWWEEZE, BLATA,]
You look good in this jacket.

have a good time [RBUWEEZETI T [HEEECOEEMSNET, ]
be good at ~ [~DLF[BEITHD,]

The ticket is good for three days.
[ZDEIRIE3BREBEM T,
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( #E20 7 |ERFI L 7IR] Aus+nesme ) &

18 teach 54— He teaches English at a high school.
_ [REIEER TREBEHRZ TNET.]
~ERZD % < DRODE RE> BREMTHT.
SEA ¢ taught [F— ] Meg taught me math. = Meg taught math to me.

[XTEPRACHFZEHZTINE UL
— NDARRARIE (BINEEF4XE)

= I was taught math by Meg. « 1 2X5E& UESTS(S8EDX >

— taught — teaching
IBIRF : teaches [TA4—F « 2]

teach CAJ (1) [FAIATHOSHEEHZTESNK UL, ]
= teach (4 to CAJ = Math was taught (to) me by Meg. « math ZE3&EE LESHTSDT>
[CAJ 12 G Z2HA 3] [BIE X T[T L > TRICEZ SNZEUE.
¥ tell EDBANTDNT My father taught me how to swim.
— [&581k No. 381 - tell) [FADRSFATKETEHZ TINK UL, ]
139 . .
ours [(7m”v7x] Ken is a friend of ours. [T VIER\EBD—RKATT, ]
BEBDED Your school is older than ours (= our school).

% we DFERZT [BIRIZDERISFAEBDER) KDL, ]

ESEE : hours (- h_our %R ) DEET) Whose is that house? [HORIFENOEDTINH?]
— (85815 No. 327 - hour] — It’s ours (= our house). [ZNIEFEEDE)TY,]
* PFENREHE = FER+EH

Your cars are white, and ours (= our cars) are black.

ours = our+ (BB BOERAET, MEHD(®) FBRBTY. ]
'Y take (3447 @ He took my hand. [EEFAOFEROZEUEDHHELEL]
A ~EECWB. OHE @ I took a picture [pictures] of the sea.

© (BE%)ES [RASBOBBEZIRDFI U, ]

Q@ BNTL, FHo>TW<L @ She took her dog to the park.

@ NNR-BFEREID)ED [RZIEIRELZD)RERBISENTITEH UL, ]

B RS \ya\Va)
g E;;ﬁ)(f i?u?;)% @ Let’s take a bus [train]. [/NZICIEBBLCIZDFL &S,
@ EZ) R ® How long does it take from here to the station ?

[CTHBERFTEDLS SN (DEEM HhHVDFETH P
— It takes about fifteen minutes. [#1 59HHVNF T, )

® Tl take [buyl] this bag. [RGCONYITEENET.]
@ Take this medicine. [TOEEBRMTZV), ]

&A1 took [Rmw Dl
—taken [T 27 /] — taking

IBIRFE : takes [T1 D 2]

Ktake ZFESZEE - BAORIT> X SBOEDEELICEBRRIR.
take care of ~ [~DFET D, ~DABEHD]
Ken takes care of his dog every day. [T VIZEBBRORDMEELTNET,]
Please take care of yourself. [(HZzB50) BEEARDICLTIZE0,]
Take care. [RAEIC, [EDIFT.J / Take it easy. [FEICR, <LL<KXTDE, UodHia.l
take off TR -#73:&) &< (© put on), GRITHSENY) BtfET D)
take out [(EBAMEZER) FHEIFD. ~ZROET, FHHHT]
take part in ~ [~IC8NI D (=join)] / take place [#£CT2 (=happen). HTENHND]
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